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Téquio. 16 de maio. '61,

Meu caro Sérgio,

0 Pedro Moacyr Campos entregou-me sua carta .
e deu-me boas noticias de Vocé€s,., Jantou conosco, Ous
tro dia, e ja4 estd realizando um bom trabalho na Uni:
versidade. B pessoa de muito bom estéfo. - Por 1
aqui vemos indo, re ste Ano do Boi do céalenddrie. =
1960 foi o Ano do Rato, simbolo de fartura e de pross
peridade (os ratos atraidos pela,comida). Ja o-Boi.-=
& simbolo de paciéncia e de moleza. J& véem Vocés
que o Juscelino, cuja vinda se anuncia para julho, -
escolheu um mau ano para visi tar o Japao. - Estamos
em Téquio hé& quasi dois anos e, pesando os prés e
os contras (que sao muitos), nao nos arrependemos
de ter vindo para cd. Os primeiros meses s&o um
tanto dificeis, porque, né@o obstante a fachada de
ocidentalizacao, esta talvez seja a unica coisa di-
ferente neste planeta que ora gira em tdrno do Ga=-
garin. E o Japdo é longe de mais, isto &, longe
de nds, que sempre somos o ponto-de-referencia.,
0 fim da linha, aguele lugar em que O bondinho para
‘e o0 motorneiro vira a tabuleta para a longa viagem
de volta, - Fiz um grande esfOrco quanto & lingua
e jéd agora consegui dominar os; 2.000 ideogramas
essenciais. Com isso, a vida se tornou mais féacil,
embora os anuncios luminosos tenham perdido muito
de seu encanto, porgque agora me conseguem tran smitir
a odiosa mensagem comercial s8bre a solugao ideal
para dores de cabeca, doengas do figado, eté. Mas
& uma lincua impossivel, vaga e imprecisa, sem nu-
mero, sem género, sem flexoes e, O qug é pior, sem
pronomes relativos. A gente nunca saPe exatamente
de que se estd falando, O que é muito bom para
hai-kai, mas péssimo quando se trata de redigir um
contr&to AR R MR PR de alugUOl{ PéSSimO’ is-
to é, para o gaijin (estrangeiro), que sempre toma
na cabeca, A terra treme continuamente, A mesa

do breakfast, os criados j4 nadé colocam c¢olheres;

o café mexe sdzinho, com os solavancos. Em todo o
caso, é divertido; a vida t8da se consome & base do
never a dull moment., De Vez em quando, entretanto,
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vem & cabega aquela histéria do Kipling, com seu "East
is East and West is West"™ e vem a vontade de voltar,
um dia, para ésse misterioso Ocidente onde, dizem, as
pessoas pAam dormem penduradas no ar, em estrados enor-
mes, ainda comem com objetos pontudos e contundentes

e ainda escrevem num absurdo sistema fonético, conven-
cional, ainda pensam com palavras ao invés de pensarem
com idéias....Coisa de gaijin, - Existe grande interesse
em tOrno das sete novas espécies de carangue jos,desco- .
bertas pelo Imperador. No més passado, o Primeiro Minis
tro Ikeda convidou todo o corpo diplomético para ver

as cerejeiras (que, seguyndo os gaiatos, ‘foram importa-
das de Tidal Bas®n, Washington), Decepciona apenas um
pouco que Os convites para os garden-parties imperiais,
na propria casa do Sol, Bewtenha®uma nota pessimista:
"Em caso de chuva, o party serd cancelado"”. & o fim do
mundo. Os fiThos jé nao t8m a menodr confianca nos pais.
- As ruas nao tém nome e as casas nao tém nimero e leva
de hora a hora e meio para localizar qualguer residén-
cia em T6équio, ds 7 horas, o trdfico é confuso, porque,
a essa altura, 10 milhoes de japore ses est@o procurando,
em vao o caminho da prépria casa, Todo mundo tem seu
mapa € aquilhe mandamos o nosso, para qw V. e Maria
Amélia possam visitar-nos em Kasumi-cho, o bairro do ne-
voeiro, se as coisas ¢gaponesas tivessem correspondéncia
em lingua de gaijin., - O que complica myito & a conversa
cao € o fato de os japoneses acharem er&emamente impo=-
lido fazer uma pergunta direta a quem qw r que Se ja.
Tdda e qualouer pergunta ¢em de ser preparada com dois
ou tres minutos de expletivos (Anoné, so des né, deskedo
né, so des ka), oue nao querem dizer absolutamente COie
sa alguma, Sem €sse bate-bola inicial e sem essa afina-
cdo de instrumentos, quaiquer pergunta seria extremamen-
te rude., O sujeito tem de caminhar do geral para o parti
cular, até aproyimar-se da idéia central, Somente entao
é possivel desfechar o Qolpe. Mas tudo isso dé4 grande ,
confusdo e héd quem sustdnte .que Pearl Harbour foi produ=
to de um grande mal-entendido, de um ideograma mal escri
to ou mal interpretado, Porque cada id eograma tem 7 ou
8 possiveis leituras distintas. O que evid enten e1 te en-

riqwe ce a vida porque, em vez de uma Unica realidade pro
salca, V. tem sempre uma infinidade de possiveis,
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gaijin, comedor de carne e fritador de peixe, é que tem
mania de precisao e de pao-pao-queijo-queijo. - Além 1
dos 1ldeogramas kanji, de origem chinesa, os japoneses se
utilizam de dois silabdrios kana, de 50 sfmbolos cada um.
- DiViI‘tO—Ille, mompmm propondo ao Embaixador par tugues ﬁ
aqui (versao japore sa do Rodrigues-Pereira) que adotem.oa?.'1
O katakana para dirimir, de vez,nossas controvérsias
ortograficas com Lisboa., O homem fica furioso, diz-me
que a proposta "é, com perddo da palavra, estapafGrdia™,
que "para resolver 0s problemas da ‘comunidade luso-brasi
leira, nao temos necessiiade de recorrer a sistemas exd-
ticosa". B pena que Portwgal nao concorfe, porque o kata
kana seria a solugao ideal, simpl s, direta, Também o
Iacerda me decepcionou, quando aqui esteve e lhe propis
que no Rio tirassemos tddas as placas das ruas e todos os
nimeros das casas, -~ O Décio, que Vocds devem ter conhe
. ¢1ldo em Roma, tem sofrido um pouco. IEm primeiro lugar,
- porque éles mmmmmmmhmm aqui nao ouviram falar do Hmmwmfimm
Suedo-San; em segundo lugar, pordue nao existe na 1ingua
ideograma para monéculo, O bloco aqui fica a pensar que
lhe caiu o outro lado dos & ulos, Manias de gaijin, =
O mal-entendido com os empregados é pe rmare nte. Una ca=
mreira, outro dia, veio despedir-se alegando que sua
tia (oba-san), nao achava certo que ela estivesse empre-
gada em casa de gaijin. fAmmamm O chauffeur, Keijiro-San
faz diariamante grandes tiradas filos8ficas contra © ma-’
teralismo dos gaijins, sem que isso evidentenente o ime
peca de embrulhar-me na contabilidade dos cupdes de gaso=-
mpam lina., Mas tudo passa, porque, na realidade, €ste &
um pais de sonho. Agora, a criada sobe, me faz grandes
gestos e literalmente me arrasta pard a varanda, onde hoe
ﬁﬁ é possivel ver o Fuji-san (o mesmo gaijin chama
jiyeama ), a cento e tantos quildmetros) num céu incrivel-
mente azul., Fuji-San é sagrado, como t8da a natureza
aqui. - Divirto-me muito a pensar numa possivel vinda
do Jacyntho para cd, depois de seu interlidio cubano.
Imagino sua cara de espanto na:hora dos banhos coletivos
Porque aqui nao se d4d a menor impor tdncia & nudez coisaf
que sé preocupa a gailjin, SOmente depois da g f'ra é
que comegaram os strip-teases,, Japonds ficou a pensar

que, s€ galjin achava tants
mesmo alguma coissa ongraqada?ra%a

na histérja, devisg .
Nas casas ﬁoﬂ:e, tgggg




"sares e do Rodrigues Pereira, de Augusto e do Deoclé-
"eio, -~ Escrevam, E, de vez em quando, pense em que ~
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os eriados caminham cole tivamente para o furd, com o
ar mais natural deste mundo., O fur§ é, alias, o ponto-
je-reunido, onde se comentam e se analisam as loucuras
dos gaijin durante o dia., Porque gaifin sO _faz mesmo
burrice. -Nao sei por -quanto tempo ainda nao deixarao
agui. Alves de Souza perguntou-me se gostaria de ir
para Paris e respondi, evidentemeste que sim, Cheguel
mesmo a escrever, nesse Sentido, a0 ANnmMAnnANANIISITT l:llsafi}
mfimmaonméemmth Afonso Arinos, Mas nestes primeiros meses
jo reinado da vassoura, as coisas andam ai muito ® nfu=
sas. - Sérgio velho, acredite que Myriam e eu sempre-
nos ‘lembramos com saud®es:- de Vocé€s ddis e de nesso bom
contacto nacuela Roma, que ainda serd umd grande cidade
e que o Nero nunca deveria ter queimado, Roma dos Cé-

tem um amigo nos antipodas, de cabeca para baixo, cri-
Vado de ideogramas’ Soterrado debaixo OlOHE o W 00 s 1o 14 do

alvaiade das geishas, que .gostaria de ter noticia mmmmm
dos gaijin daf, cue devem viver no meio da maior confu=-
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J. A. de Araujo Castro

Minister-Counsellor,

Brazilian Embassy

19, Kasumi-cho, Azabuy,
Minato-ku.
Tel. 408-1415
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